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GRAMATICALIZAGAO DOS USOS DO VOCABULO MAL
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RESUMO: Este trabalho objetiva descrever as possfveis trajetérias de mudangas
percorridas pelo elemento mal, & luz do paradigma da gramaticalizagao. Depois
de estabelecer uma classificagio dos usos do elemento no portugués atual, procurou-
se relacionar sua ortgem latina com esses usos, observando como se di o processo de
mudanga ao longo do tempo. Conclui-se que o elemento, originalmente advérbio de
modb, sofre duas trajetérias de mudanga: ou passa a Juncionar como operador
argumentativo, ou como prefixo. Quanto & natureza da mudanga, trata-se de uma
mudanga pancrénica.
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INTRODUGCAO

@ objetivo deste trabalho ¢ descrever a trajetéria que caracteriza
0s usos do elemento mal, com base no paradigma da grama-
ticalizagéo, buscando demonstrar como esse elemento vai progressivamente
assumindo novas funges de caréter gramatical, conseqiientes de processos
metaféricos e metonfmicos de mudanca.

As andlises foram feitas com base no corpus Discurso & Gramética,
constituido de entrevistas orais e escritas, concedidas por informantes de
3" e 2" graus, 8" ¢ 4" séries ¢ CA Supletivo e Infantil.

As hipéteses de que partimos sdo as seguintes:

a) Os usos do elemento mal podem ser explicados pelo paradigma da
gramaticalizagio;
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b) Com excegéio da trajetéria para conjungiio temporal, os usos de mal no
portugués sio decorrentes de processos de mudanga que ja ocorreram
em latim;

¢) Existem duas trajetérias de gramaticalizagdo distintas. Uma leva o
elemento a assumir a fungéio de conjuncéo temporal, outra, a funcionar
como prefixo de negacéo.

1. 0S USOS DO ELEMENTO MAL

Tradicionalmente o elemento mal € classificado como substantivo,
como advérbio de modo e como conjungéo subordinativa temporal, além
de ocorrer como prefixo. As entrevistas ratificaram parcialmente essas
analises, no sentido de que, além de apresentarem esses valores, exibem
alguns casos que aparentemente estio em pontos de mudanga entre um
uso e outro desse elemento.

E interessante ressaltar que esses usos refletem uma trajetéria de
mudanga, que parece nio se restringir ao elemento em andlise, mas aplicar-
se também aos casos de apenas ¢ bem: inicialmente advérbios de modo,
esses elementos sofrem gramaticalizacio, tornando-se operadores
argumentativos.

2. ORIGEM DO ELEMENTO MAL

O elemento mal possui origem latina. Como advérbio, provém, por
apécope, demale. Como os advérbios latinos eram originados de um modo
geral de adjetivos, male néo constitui exce¢do: segundo Cart et aliz (1986),
provém do adjetivo de 1a classemalus - a - um, a cujo radical foi acrescido
o sufixo formador de advérbio e. Ainda em latim, male gerou o substantivo
malum - 1 e um uso como prefixo, que se liga basicamente a participios e
adjetivos. Citamos, como exemplo desse tiltimo caso, o vocdbulo maledictus.
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Em portugués encontram-se as mesmas fungdes do elemento mal.
Além do uso como prefixo (ex.: malcriado, malcontente) tem-se o uso
como substantivo (proveniente de malum) e como advérbio (proveniente
de male). Esse mal advérbio gerou em portugués um uso com funcfio de
conjungéo subordinativa adverbial temporal.

Por outro lado, o adjetivo malus - a - um gerou, por sincope do 1,
o adjetivo mau. Essa origem comum entre mal ¢ mau explica o fato de
que palavras relacionadas morfologicamente a mau escrevam se com 1,
como, por exemplo, maldade, malvado.

3. 0 ELEMENTO MAL NO CORPUS

De acordo com Hopper & Traugott (1993) Heine et alii (1991),
Traugott & Heine (1991) e Sweetser (1990), gramaticalizacio é um
processo linear ¢ unidirecional, através do qual determinados elementos
lexicais passam a assumir progressivamente novos valores gramaticais. Com
base nisso, procuramos analisar a trajetéria de mudanga que caracteriza
0s usos do elemento mal, através das entrevistas concedidas ao corpus
Discurso & Gramética.

Em todo o corpus analisado, encontramos apenas 29 ocorréncias de
mal. A maioria apresentou valor de advérbio de modo e um tinico caso
apresentou valor de conjungdo temporal, resultante de um processo de
gramaticalizagio. Néo ocorreram, portanto, usos como substantivo e como
prefixo, que, apesar disso, sdo bastante comuns no portugués. Como
exemplo de prefixo podemos citar a palavra malsofrido, retirada doNovo
Diciondrio Aurélio da Lingua Portuguesa, assim como os demais exemplos
pertinentes a este tipo de uso. E, no caso de substantivo, temos o exemplo
abaixo, retirado da Biblia:

(1) Nao temerei mal algum.
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Com fungfio de advérbio de modo, apresentamos os exemplos abaixo,
retirados do corpus:

(2) -..afaculdade est4 sem dinheiro para manter a instituicgo... 0s professores
estdo recebendomal... ganhandomal... eh::... tem muitos centros aca-

démicos que estdio fechando...

(3) ---eu acho que os professores siomal remunerados... :: eles... perdemum

pouco de interesse...

Nesses exemplos, ocorrem casos de mal ligados a um verbo (ex. 2)e
a um participio (ex.3). £ ainda possivel, embora constitua um caso mais
raro, esse elemento ligar-se a adjetivos. Nesses casos, o mal tende a se
tornar prefixo, perdendo, em alguns casos, seu sentido de advérbio de
modo para assumir valor negativo, como em malsio (= doentio, nocivo
a saude).

Quando modifica um verbo, o mal coloca-se comumente depois
deste e, quando modifica participios e adjetivos, inevitavelmente os precede.
Parece haver uma tendéncia de, ocorrendo depois do termo a que se refere,
o mal assumir valor de advérbio de modo e, antes do termo, um valor de
negagao, que tende a se manifestar tambhém em alguns casos em que o
elemento funciona como prefixo. Como vocabulo, o valor de negacao surge
de contextos como o do exemplo abaixo:

(%) Um conhecido meu foi jantar na casa da noiva, era o primeiro Jantar com
a familia toda reunida, foi servido bife, sendo que o Ricardo ndo gostava
muito de carne e ainda por cima o bife estava duro, que mal dava para

partir.

(5) Agora, meu irméo est4 14. Mal pode andar. Ele s6 se arrasta.
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No caso do exemplo (4), j4 se pode perceber um valor de negacdo,
ou seja, o sentido basico de advérbio de modo assume, nesse contexto, um
valor préximo ao de negacéo: dificuldade, impossibilidade e negacao, nesse
contexto, tendem a se aproximar. No caso do exemplo (5), retirado do
jornal O Dia de 15/10/96, esse sentido de negagio é mais perceptivel,
uma vez que o informante conclui, dizendo que seu irméo “sé se arrasta”.
Ora, arrastar-se néo é o mesmo que andar.

Nao estamos, entretanto, afirmando com essa andlise que o elemento
em questio assuma definitivamente um sentido negativo nesses exemplos.
Estamos apenas levantando a hipétese de uma mudanca semantica
decorrente de um contexto de ambigiiidade. Contextos como esses
pressionam o elemento a assumir o valor negativo, que parece se efetivar
na lingua em seu uso como prefixo. A esse tipo de mudanca de cunho
metoniimico em ue o contexto pressiona o vocdbulo a assumir um novo
sentido, Traugott & Konig (1991) chamam pressdo de informatividade.

4. 0 MAL COMO PREFIX0

Um dos processos de gramaticalizacio envolvendo o elemento mal
0 leva a se fixar ao verbo, ao participio e ao adjetivo, funcionando como
prefixo, que ora mantém o sentido original (de modo ruim ou negativo),
como em mal-estar ou malogrado, ora assume valor de negacdo
semelhante a -des, como malcontente (= descontente) ou mal-
engracado (= desengragado), podendo, mais raramente assumir valor
de intensidade como em malferido (= ferido gravemente) ¢ mal-
enganado (= bastante enganado).

No que se refere ao processo de gramaticalizagio que leva o mala se
tornar prefixo, pode-se ver graus de integragfo ou fixacio: em casos como
mal remunerado e mal estruturado, tem-se um nivel mais baixo de
integragdio, uma vez que apresenta uma unifio mais casual de vocabulos;
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em casos como malcriado e mal-educado, j4 se pode perceber um nivel
de integracdo maior, em funcio do fato de se tratar de expressoes
cristalizadas. Em malcontente e malferido, em que o elemento perde
definitivamente seu valor de modo, hd uma integracéio mais definitiva.

5. 0 MAL COMO CONJUNGAO

No portugués atual, o mal nio mantém apenas os mesmos valores
encontrados em sua origem latina, mas tende a assumir novas fungées
gramaticais. Segundo Coutinho (1976:269), ao contrario do que aconteceu
com as preposicdes, foram poucas as conjungges latinas que chegaram ao
portugués. Os falantes foram buscar em outras classes de palavras, sobretudo
nos advérbios e nas preposigées, elementos que desempenham as funcdes
argumentativas tipicas das conjungges.

Partimos do principio segundo o qual o uso do elemento mal como
conjungdo temporal & conseqiiente de uma trajetéria de mudanca por
gramaticalizagio Adv. de modo > texto:

(6) ...af... mal eu terminei de ler/terminei de ler o texto no dia seguinte de
manhi... ela também... af a gente chegou I4... ndo houve jeito de adiar...

0 semindrio... af a gente comegou a apresentar... e::

O elementomal, no contexto acima, d4 uma idéia de seqiiencialidade
temporal imediata, ou seja a agio seguinte ocorre imediatamente apés a
anterior. O elemento passa a assumir um novo caréter- gramatical, o de
conjungio subordinativa adverbial temporal. O elemento tende a comporta-
se de maneira mais fixa, posicionando-se no infcio da cldusula, dando
uma orienta¢iio argumentativa ao enunciado.
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6. 0 ADJETIVO MAU

Embora, o elemento mau néo constitua nosso foco principal de
andlise, é inevitdvel menciond-lo, em fungio da semelhanca fonética, e
até mesmo seméntica, com o elemento mal.

Como j4 foi demonstrado anteriormente, os elementos, mal ¢ mau
tém uma origem comum. A principio, ambos partem do adjetivo latino
malus - a - um, sendo que o elemento mal j& havia percorrido uma
trajetdria de gramaticalizagio em latim, antes de gerar o advérbio portugués
mal. Tal origem explica o fato de que ambos os elementos mal e mau no
seu uso da lingua escrita causem tanta estranheza, gerando erros na escolha
de seus usos.

Em alguns contextos, percebe-se, claramente, que, associada a uma
confusdo causada pela semelhanga fonética, a sutileza referente A diferenca
de sentido existente entre os dois elementos gera erros no seu uso em lingua
escrita, como ocorre no trecho abaixo, retirado de um relato de opinido
escrito:

(7) ... porisso o governo deixa a educagiio donosso pafs se afundar, deixa as
escolas cafrem, mal conservadas, sem material did4tico ¢ ainda remune-
ra de forma injusta os profissionais da educagfio. Mas também existe o

mal profissional, que julga culpa do fracasso no salério.
CONCLUSAO
As andlises aqui desenvolvidas levaram-nos as seguintes conclusdes:
a) O paradigma da gramaticaliza¢io funciona muito bem no que diz
respeito & andlise dos usos de mal, pois explica-lhe a trajetéria,
demonstrando semelhancas com outros elementos de natureza comum;

b) Constata-se o cardter pancronico da gramaticalizacfio, quando se observa
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que, por um lado, a maioria dos processos de mudanga que envolvem
o elemento ja ocorreram em latim. Entretanto, em portugués, nio s6 o
elemento manteve os valores ja adquiridos, mas continuou a refletir as
mesmas tendéncias, no sentido de que continuaram produtivos. O
advérbio male, por exemplo, gerou o prefixo male- em latim e, em
portugués, o advérbiomal continua gerando, ou seja, nossomal prefixo
ndo ocorre apenas nas palavras em que ji ocorreram em latim, mas
continua produtivo, ocorrendo em palavras portuguesas novas;

¢) A partir do momento em que assume fungdo de advérbio, o elemento
mal passa a desempenhar funcdes mais fixas e mais gramaticais. Por
um lado, passa gradativamente a desempenhar a fungio de prefixo,
que ja ocorria em latim, e por outro, a fungéio de conjungio temporal.

ABSTRACT: This paper describes the possible clines whereby the word mal goes
through. Afier establishing a classification of uses of this word in contemporary
Portuguese, we intend to relate its Latin source to this uses. In this way; we shall
observe the way of the change process in the course of time. As a result of this
research, we concluded that the word, that is originally an adverb of manner, goes
through two different clines: it either acquires characteristics of a discourse marker
or characteristics of a prefix. Considering the nature of change we characterized it

as a pancronic one.

KEY WORDS: grammaticalization; metaphor; methorymy:

BIBLIOGRAFIA

CART, A., GRIMAL, P, LAMAISON, J. e NOIVELLE, R. (1986) Gramdtica Latina. Sao Paulo, T. A.
Queiroz Ed. / Ed. da Universidade de Sao Paulo.

172



Revista da ANPOLL, n° 3, p. 165-173, 1997

COUTINHO, Ismael de Lima (1976) Pontos de gramdtica histérica. Rio de Janeiro, Ao Lisro

Técnico.

ERNOUT,A. e MEILLET, A. (1959) Dictionaire étymologique de la langue latine: histoire des mots.
Paris, Librairie C. Klincksieck.

FERREIRA, Aurélio Buarque de Holanda. (1986) Novo Diciondrio Aurélio da Lingua Portuguesa.
Rio de Janeiro, Editora Nova Fronteira.

HEINE, Bernd , CLAUDI, Ulrike & HUNNEMEYER, Friederike (1991) Grammaticalization: a
conceptual framework. Chicago, The University of Chicago Press.

HOPPER, Paul J. & TRAUGOTT, Elizabeth Closs. (1993) Grammaticalization. Cambridge,
Cambridge University Press.

MARTELOTTA, Mério Eduardo T. (1994) Os circunstanciadores temporais e sua ordenagéo: uma
visdo funcional. Rio de Janeiro, UFRJ (Tese de Doutorado).

SWEETSER, Eve. (1990) From etymology to pragmatics: metaphorical and cultural aspects of
semantic structure. Cambridge, Cambridge University Press.

TRAUGOTT, Elizabeth Closs (1988) Pragmatic Strengthening and grammaticalization. In S.
Axmaker, A. Jaisser e H. Singmaster (eds). Proceedings of the fourteenth Annual Meeting of the
Berkeley Linguistics Soctety.

TRAUGOTT, Elizabeth Closs e HEINE, Bernd (1991) Approaches to grammaticalization. Vol I

Focus on theoretical and methodological issues. Amsterdam, Benjamins.
TRAUGOTT, Elizabeth Closs ¢ KONIG, Ekkehard (1991) The semantics-pragmatics of

grammaticalization revisited. In: Traugott e Heine ed.. Approaches to grammaticalization. Vol
I Focus on theoretical and methodological issues. Amsterdam, Benjamins.

173



